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See the notice on TED website

347667-2026 - Mededinging
Polen – Wasserij- en stomerijdiensten – Kompleksowa usługa prania i dzierżawy pościeli
OJ S 97/2026 21/05/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Diensten - Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Szpital Specjalistyczny im. J. Dietla w Krakowie
E-mail: zp@dietl.krakow.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Kompleksowa usługa prania i dzierżawy pościeli
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa prania i dzierżawy pościeli
/bielizny szpitalnej wraz z wdrożeniem systemu automatycznej identyfikacji asortymentu 
(RFiD) lub równoważnego, zgodnie z ZAŁĄCZNIKIEM NR 2 do SWZ - FORMULARZ 
CENOWY WRAZ ZE SZCZEGÓŁOWYM OPISEM PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA.
Identificatiecode van de procedure: 33867078-4c7b-49cd-83ca-269e4ca8b595
Interne identificatiecode: SZP/14/2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Aanvullende aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 98310000 Wasserij- en stomerijdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 98311000 Ophalen van wasgoed, 85112000 
Ondersteuningsdiensten voor ziekenhuis, 98315000 Persdiensten, 32440000 Telemetrie- en 
terminaluitrusting, 39518000 Ziekenhuislinnengoed, 39512000 Lakens en slopen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ul. Skarbowa 1, Kraków, al. Focha 33, Kraków, ul. Batorego 3, Kraków  
Stad: Kraków
Postcode: 31-121
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Zamawiający żąda, w celu potwierdzenia zgodności oferowanych 
usług z wymaganiami określonymi w opisie przedmiotu zamówienia, złożenia wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych: 1) Certyfikatu potwierdzającego spełnienie wymagań 
normy: ISO 13485:2016-04 System Zarządzania Jakością lub równoważnej, wydanego przez 
akredytowaną jednostkę oceniającą zgodność. 2) Certyfikatu potwierdzającego spełnienie 
wymagań normy: ISO 9001:2015 (wersja polska) - System zarządzania jakością w zakresie 
usług prania i wynajmu bielizny szpitalnej, mycia i dezynfekcji środków transportu (samochody 
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i wózki do przewozu bielizny), kompletowania wyrobów medycznych i walidacji procesu prania 
oraz sterylizacji wyrobów medycznych. wystawionego na adres miejsca wykonywania usług 
lub równoważnej, wydanego przez akredytowaną jednostkę oceniającą zgodność. 3) 
Certyfikatu RABC potwierdzający spełnienie normy PN EN 14065:2016-07 lub równoważnej – 
Tekstylia poddawane obróbce w pralni- system analizy ryzyka i kontroli skażenia 
biologicznego lub równoważnej. 4) Kart technicznych dla tkaniny i wyrobu dla: dzierżawionej 
pościeli i koszul operacyjnych. 5) Certyfikatów OEKO-TEX standard 100 klasa I,wystawionego 
przez Członka Międzynarodowego Stowarzyszenia Badań i Testów w Dziedzinie Ekologii 
Tekstyliów i Skóry OEKO-TEX® , dla: dzierżawionej pościeli i koszul operacyjnych. 6) Kart 
technicznych dla tkaniny i wyrobu, dla: dzierżawionych fartuchów chirurgicznych 
wielorazowego użycia. 7) Certyfikatów OEKO-TEX standard 100 klasa II, wydanych przez 
akredytowaną zewnętrzną jednostkę badawczą, dla: dzierżawionych fartuchów chirurgicznych 
wielorazowego użycia. 8) Próbek w ilości: • 1x poszwa, • 1x poszewka w rozmiarach: 70x80 
cm, • 1x poszewka w rozmiarach: 50x60 cm, • 1x poszewka w rozmiarach: 40x40 cm, • 1x 
prześcieradło, • 1x podkład, • 1x koszula operacyjna, • 1x sterylny fartuch chirurgiczny do 
procedur standardowych, • 1 x sterylny fartuch chirurgiczny do procedur specjalnych, w celu 
potwierdzenia jakości materiału z jakiego wykonana jest dzierżawiona bielizna i jego 
zgodności z opisem w SWZ. W przypadku sterylnych fartuchów chirurgicznych próbki pozwolą 
na ocenę ich pakowania do procesu sterylizacji pod względem zgodności z SWZ. - na 
podstawie art. 65 ust. 1 pkt. 4 Pzp próbki są składane z wyłączeniem zapisów o elektronizacji, 
należy je złożyć w terminie i miejscu określonym w rozdz. XXVI SWZ. - zwrot próbek 
następuje na wniosek i koszt Wykonawcy. - zaoferowane próbki muszą być takie jak docelowo 
wyceniony i zaoferowany w postępowaniu asortyment. Zamawiający akceptuje równoważne 
przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli potwierdzają, że oferowane dostawy/usługi spełniają 
określone przez zamawiającego wymagania. Do oferty każdy wykonawca dołącza: 1) 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp, na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, zwanego dalej „JEDZ” w zakresie wskazanym przez 
zamawiającego 2) przedmiotowe środki dowodowe określone w V rozdziale SWZ, 3) 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji przedmiotowego zamówienia lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający, że wykonawca, realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów – o ile dotyczy, 4) oświadczenie wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, z którego będzie wynikać, które usługi 
wykonają poszczególni wykonawcy w przypadku, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy pzp 
– o ile dotyczy, 5) pełnomocnictwo a) do podpisania oferty, jeżeli upoważnienie do jej 
podpisania nie wynika z dokumentów rejestrowych (KRS, CEiDG lub innego właściwego 
rejestru). b) dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia - dotyczy ofert składanych przez wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 6) wypełniony formularz ofertowy; 7) 
wypełniony formularz cenowy 8) oświadczenie o niepozostawaniu objętym zakazem, o którym 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej oraz art. 5k Rozporządzenia sankcyjnego, zwane 
oświadczeniem „sankcyjnym” - aktualnego na dzień jego złożenia. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych.

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 4 100 000,00 PLN

2.1.4.  Algemene informatie
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Aanvullende informatie: Dodatkowa podstawa wykluczenia - działając na podstawie art. 5k 
Rozporządzenia Rady UE nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE. L Nr 229, str. 1), zmienionego Rozporządzeniem Rady UE nr 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia UE nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), zwanego dalej „Rozporządzeniem sankcyjnym”, zakazuje 
się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji 
objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 
1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 
lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz 
lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o 
którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych. W celu potwierdzenia zdolności technicznej lub 
zawodowej zamawiający żąda: - wykazu dostaw lub usług wykonanych, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane 
lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy, zgodnie z ZAŁĄCZNIKIEM NR 7 do 
SWZ; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu 
zamawiający żąda: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714) z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia zawarty w ZAŁĄCZNIKU NR 
8 do SWZ; c) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy pzp, - art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
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publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy pzp, d) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu „sankcyjnym”, w zakresie, o którym mowa w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej oraz 
art. 5k Rozporządzenia sankcyjnego
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruptie: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Louter nationale uitsluitingsgronden: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego
Vervalsing van de mededinging: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Deelname aan een criminele organisatie: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Kompleksowa usługa prania i dzierżawy pościeli
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa usługa prania i dzierżawy pościeli
/bielizny szpitalnej wraz z wdrożeniem systemu automatycznej identyfikacji asortymentu 
(RFiD) lub równoważnego, zgodnie z ZAŁĄCZNIKIEM NR 2 do SWZ - FORMULARZ 
CENOWY WRAZ ZE SZCZEGÓŁOWYM OPISEM PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA.
Interne identificatiecode: SZP/14/2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Aanvullende aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 98310000 Wasserij- en stomerijdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 98311000 Ophalen van wasgoed, 85112000 
Ondersteuningsdiensten voor ziekenhuis, 98315000 Persdiensten, 32440000 Telemetrie- en 
terminaluitrusting, 39518000 Ziekenhuislinnengoed, 39512000 Lakens en slopen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
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Stad: Kraków
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Miejsce realizacji zamówienia: ul. Skarbowa 1, Kraków, al. Focha 33, 
Kraków, ul. Batorego 3, Kraków.

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 48 Maanden

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 4 100 000,00 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: Przed złożeniem oferty Zamawiający zaprasza wszystkich 
wykonawców do wzięcia udziału w nieobowiązkowym spotkaniu – wizji lokalnej, które 
odbędzie się na terenie Szpitala Specjalistycznego im. J. Dietla w Krakowie (tj. budynki przy 
ul. Skarbowa 1, Kraków i al. Focha 33, Kraków), celem zapoznania się z obiektem i zakresem 
usługi. Szczegółowe informacje o wizji zostały ujęte w SWZ w rozdz. VI Termin i miejsce 
składania próbek a) próbki należy złożyć do upływu terminu składania ofert, o którym mowa w 
rozdz. XXVI, w Kancelarii Szpitala Specjalistycznego im. J. Dietla w Krakowie, ul. Skarbowa 4, 
31-131 Kraków, III piętro, pokój 307, b) próbki należy opisać numerem sprawy i nazwą 
postępowania tj.: SZP/14/2026 „“Kompleksowa usługa prania i dzierżawy pościeli”. Każdą 
próbkę należy opisać, c) opakowanie zawierające próbki powinno być zamknięte w sposób 
gwarantujący zachowanie poufności do upływu terminu otwarcia ofert, d) próbki są składane 
za pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – 
Prawo Pocztowe (Dz.U. z 2025 r. poz.366) osobiście lub za pośrednictwem posłańca.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
formularzu ofertowym - ZAŁĄCZNIK NR 1 DO SWZ.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292694

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292694
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292694
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292694
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Elektronische catalogus: Vereist
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 01/06/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. Odwołanie w przypadkach innych niż określone powyżej wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Szpital Specjalistyczny im. J. Dietla w Krakowie
Registratienummer: 351564179
Afdeling: Sekcja zamówień publicznych
Postadres: ul. Skarbowa 4
Stad: Kraków
Postcode: 31-121
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen
Contactpunt: Sekcja zamówień publicznych
E-mail: zp@dietl.krakow.pl
Telefoon: +48 126876371
Internetadres: http://szpitaldietla.pl/

mailto:zp@dietl.krakow.pl
http://szpitaldietla.pl/
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Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 010828091
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48224587801
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
341047-2026
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Informatie nu beschikbaar

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: c3ba0df4-5eb7-4d20-a37f-589a9dbf7eb8  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 20/05/2026 08:34:44 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 347667-2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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